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PREKIU VIESOJO PIRKIMO —~ PARDAVIMO
SUTARTIS

GERIAMOJO VANDENS 5 L TALPOS BUTELIUOSE PIRKIMAS

2015 m. rugpjacio /0 d.Nr. P52- 453745 64]
BENDROSIOS SALYGOS

Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné, juridinio asmens kodas 255450080,
kurios registruota buveiné yra Elektrinés g. 4, Driik$iniy k., Visagino sav., LT-31146, Visaginas,
duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniu asmeny registre,
atstovaujama Pirkimy ir sutar¢iy skyriaus vadovés Astos Zaltauskienes, veikiancios pagal V][
Ignalinos atominés elektrinés administracijos darbo reglamenta, patvirtintg 2012-11-28 V]
[gnalinos atominés elektrineés generalinio direktoriaus jsakymu Nr. [sTa-322 (su vélesniais
pakeitimais) (toliau — Pirkéjas); ir

UAB ,,Gelsva“, juridinio asmens kodas 120596772, kurio registruota buveiné yra
Liepkalnio g. 97B, LT-02121 Vilnius, duomenys apie imong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama vandens padalinio vadovo pavaduotojo
Andriaus Rumsko, veikian¢io pagal UAB ,,Gelsva™ direktoriaus 2015 m. sausio 2 d. igaliojima
(toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy viedojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis®, o kiekvienas
atskirai — . Salimi™,

sudaré¢ Sia geriamojo vandens 5 [ talpos buteliuose (prekiy) viesojo pirkimo—pardavimo
sutarti, toliau vadinama ,.Sutartimi™, ir susitare deél toliau i§vardinty salygu.

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1 Pasiiilymas — vieSaji pirkima laimejusio Tiekéjo perkanciajai organizacijai
pateiktas pasiiilymas.

1.2 Pirkeéjas — perkancioji organizacija — valstybés imon¢ Ignalinos atominé elektrine,
perkanti $ioje Sutartyje nurodytas Prekes i$ Tiekejo.

1.3 Sutarties kaina — Tiek¢jo Pasililyme pateikta konkreti suma uZ Prekes arba pagal
Tiekejo Pasitlyme pateiktus fiksuotus ikainius apskaiCiuota suma, priklausanti nuo Pirkéjo
isigyjamo Prekiy kiekio, kuria Pirkéjas pagal Sutartj turi sumoketi Tiekéjui uz tinkamos kokybes
Tiekejo patiektas Prekes. [ Sutarties kaina i§ anksto, su Tiekéjo Pasitlymu turi biti jtraukti visi
mokescCiai ir kitos i$laidos, o Pasitilyme nurodyta kaina (jkainiai) nekeistini.

1.4 Sutarties specialiosios salygos — Sios Sutarties bendruyju salygu papildymai ar
iSimtiniais atvejais pakeitimai, iforminti atskiru Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama $ios
Sutarties dalis.

[.5 Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar
Sutarties kainos apskaiciavimo taisykleés.
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2. Sutarties dalvkas

2.1  Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise (geriamaji
vandeni 5 | talpos buteliuose) prekes, kurios detaliai nurodytos 2.3 lenteléje Zemiau (toliau —
Prekés), o Pirkéjas isipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui
Sutartyje numatyta kaing joje numatytomis salygomis ir terminais.

2.2 Sutartyje numatytos Prekés Tiekéjo pristatomos | VI Ignalinos atominé elektrine,
Centrinis sandélis, Elektrines g. 4, Driiksiniy k., Visagino sav., LT-31146, Visaginas, Sutarties
2.3, p. ir 11 skyriuje numatyta tvarka ir terminais.

2.3 Perkamos Prekés ir pristatymo grafikas:

Prekés
Nr. | Prekiy Mato Maksimalus Pristatymo terminai Garantiniy
pavadinimai vnt. perkamas (prekiy pristatymas) isipareigojimy
(kodai) prekiy  kiekis laikotarpis
(per visg
sutarties
galiojimo
laikotarpj,
ikaistant
galimus
pratgsimus)*
1. | Geriamas Vnt. 35789 Tiekéjas  prekes turi | Geriamojo
vanduo 5 | pristatyti Sutarties | vandens
talpos 2.2.p. nurodytu adresu | galiojimo laikas
buteliuose per 7 (septynias) darbo | turi  biiti ne
dienas nuo  atskiro | maZesnis kaip 3
rastisko uzsakymo | (trys) meénesiai
pateikimo. nuo jo
Minimalus vienkartinis gystatymo
uzsakymas — ne maziau | “1€1OS:
500 vnt.
Prekes turi buti

pristatomos tik darbo
dienomis iki 14 val.

[ntformacija dél prekiu
priemimo teikiama tel .
8-386-28265 arba 8-
386-29168.

*Pirkéjas neisipareigoja nupirkti viso nurodyto Prekiy kiekio.

2.4 Tiekejas isipareigoja tiekti kokybiskas prekes, atitinkancias Lietuvos Respublikos
geriamo vandens statymo (Valstybés zinios, 2001-07-25, Nr. 642327), Lietuvos higienos
normos HN 24:2003 _Geriamojo vandens saugos ir kokybeés reikalavimai® (Valstybés Zinios.
2003-08-13, Nr.79-3606) reikalavimus.

2.5 Prekes Tiekejas Pirkejui tickia pagal Sutarties 1 priede pateikto Tiekéjo Pasitlymo
ir $ios Sutarties salygas.




3. Sutarties galiojimas, vvkdvmo pradzia, trukmé ir terminai

-

3.1 Sutartiniy isipareigojimy vykdymo terminas yra vieneri metai, jo trukme
skaiciuojant nuo jsigaliojimo dienos.

3.2 Si Sutartis isigalioja po to, kai ja pasiraSo tinkamus jgaliojimus turintys abiejy 3aliu
atstovai, o Pirkéjas rastu informuoja Tiekeja apie pasirasytos Sutarties egzemplioriaus gavima ir
galioja iki visisko Sutartyje numatytu jsipareigojimy ivykdymo, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy.
Sutarties galiojimo terminas rastiSku Saliy susitarimu, ne véliau kaip prie§ 30 kalendoriniy
dienu iki sutarties galiojimo pabaigos, gali biti pratestas vieng karta 12 ménesiu. Bendra
sutarties trukmeé su numatytais pratgsimais negali biiti ilgesné nei 24 ménesiai.

3.3 Sutartiniy {sipareigojimu {vykdymo terminas iskilus nenumatytoms aplinkybems,
Salims rastu iSreiskus tam sutikima gali biiti pratestas, bet ne ilgiau kaip 15 k.d.

3.4 Tiekéjas Prekes tiekia pagal Sutarties 2.3 p. p. pateikta gratika.

7

3.5 Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
istatymams ar Kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimu vykdymo, taip pat neturi itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju
tokia nuostata turi bliti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

3.6 Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal ia Sutarti, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti
galioti, kad buty visiskai jvykdyta 3i Sutartis.

4. Tiekéjo teisés ir pareigos

4.1 Tiekéjas isipareigoja nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes
i Saliy sutartg vieta, atlikti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Tiekéjo pateiktame
Pasitilyme, iskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tiekejas pasirtipina visa biitina jranga, darby
sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

4.2 Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Prekes, atitinkancias Pasillyme nurodyta Prekiy
bukle ir kokybg, uztikrinant atitikty tokios rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai
keliamiems reikalavimams;

4.3 Tiekéjas isipareigoja prisiimti Prekiu zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiu
perdavimo momento;

4.4 Tickejas isipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymu ir
kity teisés aktuy nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui
ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima. jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymu. teiseés
akty reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai:

4.5  Tiekéjas isipareigoja nedelsdamas raStu informuoti Pirkéja apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui tinkamai ir numatytais terminais vvkdyti
savo sutartinius jsipareigojimus;

4.6 Tiekgjas isipareigoja uztikrinti i$ Pirkéjo Sutarties vvkdymo metu gautos ir su

Sutarties vvkdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga. Sutarties vykdymo



laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutaréiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.7 Tiekéjas isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto
pradymo gavimo dienos pateikti i$samia Prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo
pristatytos, bei pateikiant papildoma su Prekiy tiekimu susijusig informacija (pvz.:
komplektacija, pristatymo laikas, prekiu kokybe patvirtinantys dokumentai ir pan.);

4.8 Tiekejas isipareigoja kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biting dokumentacija,
iskaitant Prekiy naudojimo ir prieziGiros instrukeijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

4.9 Tiekeéjas isipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be i8ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.10 Tiekejas {sipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiu reikalavimuy,
kylan¢iu del autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy
zenkly naudojimo, i8skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltes;

4.11 Tiekejas isipareigoja tinkamai vykdyti kitus sipareigojimus, numatytus Sutartyje,
Pasitilyme ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

4.12 Tiekéjas turi teisg¢ gauti visa apmokeéjima uz faktiskai laiku Pirkéjui pristatytas
kokybiskas Prekes, su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutarti;

4.13 Tiekejas turi teisg pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo Pasitilyme
(i8skyrus 4.14 p. numatytg atveji). Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies Prekiy, numatyty Sioje
Sutartyje, tiekimui pasitelkia treCiaja Sali (subtiekéja), sudarydamas rastiska susitarima, yra
latkomas subtiekimo sutartimi. Subtiekéjai gali biiti kei¢iami tik Sutarties 4.14 p. nustatyta
tvarka;

4.14 Sutarties vykdymo metu, jei subtiekéjai netinkamai vykdo savo prisiimtus
isipareigojimus Tiekéjui, taip pat tuo atveju, jei subtiekejai yra nepajégis arba tampa akivaizdu,
kad netrukus taps nepajégiis vykdyti savo isipareigojimu Tiekéjui dél iskeltos bankroto bylos,
bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediros arba jiems
vykdomy analogisky procediiry, Tiekejas turi teisg pakeisti subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas i8
anksto rastu turl informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo priezastis ir biisimus
subtiekéjus. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad naujai pasitelkty subtiekéju kvalifikacija ir
kompetencija nebiity Zemesne nei keiC¢iamy subtiekéju, o ju tiekiamy Prekiy kokybe bity ne
prastesne uz keiCiamuy subtiekéju prekiy kokybe. Subtickéju keitimas iforminamas abieju
Sutarties Saliy pasirasomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi:

4.15 Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés aktu
numatytas teises ir pareigas.

5. Pirkéjo teisés ir pareigos

5.1  Pirkéjas isipareigoja sudaryti visas salygas, suteikti disponuojama informacija ir/ar
dokumentus Tiekejui, bltinus tinkamam sutartiniy isipareigojimu vvkdymui;

5.2 Pirkéjas isipareigoja priimti Saliu sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka
Sios Sutarties nustatytus ir Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;



5.3 Pirkejas isipareigoja Prekiu priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po
patikrinimo, jei Prekés atitinka joms Sia Sutartimi keliamus bei Pasitlyme numatytus kokybés
reikalavimus, pasira$yti Prekiy gavimo dokumentus;

5.4  Pirkéjas isipareigoja moketi Sutarties kainag Tiekéjui uz kokybiskas, laiku
pristatytas Prekes pagal Sios Sutarties ir Pasitilymo salygas.

5.5  Pirkéjas turi teis¢ garantiniu Prekiy kokybés laikotarpiu nuolat tikrinti Prekiy
kokybe ir isipareigoja informuoti Tiekéja apie pastebétus Prekiy kokybeés trikumus. Pirkéjas
garantiniu Prekiy kokybeés laikotarpiu taip pat turi teisg Tiekéjo reikalauti tokius trikumus
nedelsiant, per Pirkéjo nustatytus protingus terminus, paSalinti. Pirkéjo nepasinaudojimas savo
teise nuolat tikrinti Prekiu kokybg neatima i$ jo galimybiy ir teisés pretenzijas dél Prekiu
kokybés reiksti ateityje, kokybés garantijos terminu.

5.6 Pirkéjas turi teise sustabdyti mokejimus pagal Sia Sutarti, jei Tiekéjas nevyvkdo ar
netinkamai vykdo savo prisiimtus jsipareigojimus, pavyzdziui, ne laiku tiekia ar tiekia
nekokybiskas Prekes.

5.7 Pirkéjas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty

numatytas teises Ir pareigas.

6.  Sutarties kaina (kainodaros taisvklés) ir mokéjimo sglygos

6.1  Si Sutartis yra tiksuoto ikainio (Pirkéjas uzsako Prekes pagal poreikj ir apmoka tik
uZ fuktiskai pristatytas Prekes) Sutartis. Atitinkami maksimaliis Prekiy ikainiai numatyti Tiekéjo
Pasitilyme ir negali biti kei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

| Sutarties valiuta: Eurai

Eil Mat Maksimalus Vieneto jkainis, be  Preliminari b
il. . . . Mato . ieneto jkainis, be reliminari suma be
NF Prekés pavadinimas vnt. prekiy PVM PVM

kiekis*

Geriamas vanduo 5 1
talpos buteliuose

Bendra preliminari Sutarties kaina be PVM: 16105.05 |
| PVM (21 %) kaina:| 3382.06
Bendra preliminari Sutarties kaina su PYM: 19487,11

- Devyniolika tlikstanciy

S . . Nt 5 At | keturi §imtai
Bendra preliminari Sutarties kaina su PVM Zodziais: | . e .
- aStuoniasdesimt septyni

eurai, 11 ct.

*Pirkejas neisipareigoja nupirkti viso nurodyto Prekiu kiekio.

6.3 Pirkéjas uz Prekes Tiekejui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktlros uz laiku pristatytas kokybiskas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.

6.4  Pirkéjas uz laiku pristatytas kokybiskas Prekes Tiekejui atsiskaito mokeéjimo
pavedimu | Tickéjo nurodyta banko saskaita:

Saskaitos N, LT467044060001021436;
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AB SEB bankas;
Banko kodas 70440,

6.5 Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai Pirkeéjas atlieka pavedima | Tiekéjo nurodyta
saskaitg. Tiekéjui i§ anksto neinformavus Pirkéjo apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus,
Tiekéjas prisiima su tokiu neprane$imu susijusia ir i3 to kylan¢ia rizika.

6.6  Sutartyje numatytas Prekiu ikainis negali biiti keic¢iamas visa Sutarties galiojimo
laikotarpi. i$skyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus.

6.7 Jei Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeicia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas,
Prekiy ikainiai, nurodyti Tiekejo Pasililyme atitinkamai perskai¢iuojami taikant nauja PVM
tarifa. Prekiy ikainiai, perskaiCiuoti taikant nauja PVM tarifg, pradedami taikyti nuo istatymo,
pakeician¢io PVM tarifo dydi, isigaliojimo dienos.

6.8 Sutarties 6.7 punkte numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas radytiniu Saliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

6.9 [ Sutarties kaina turi biti iskai¢iuota Prekiy kaina, visos kitos susijusios islaidos
(pavyzdziui pristatymo ir pan.) ir mokesciai. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo {skai¢iuoti visas
su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

a)  transportavimo iSlaidas;

b)  pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas;

¢)  visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

d)  Prekiy garantinés priezidros islaidas;

e)  Kkitas susijusias islaidas.

7. Sutarties jvvkdvmo uZtikrinimas

7.1. Sutarties ivykdymas uztikrinamas netesybomis. Tiekéjas be atskiro reikalavimo
moka  Uzsakovui  0,03%  dydZio  delspinigius nuo  nepristatyty ar  pristatyty
nekokybisku/netinkamy Prekiy, Sutarties ar Pasiilymo reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy kainos
uz kiekviena termino praleidimo diena, nevirsijant 10 proc. bendros Sutarties kainos.

8. Prekiu tiekimo grafikas

8.1  Prekes tieckiamos pagal atskirus Pirkéjo rastiskus uzsakymus.

9, Kartu su prekémis pateikiami dokumentai

9.1 Su kiekviena prekiu partija Tickejas pateikia prekiy kokybés atitikties deklaracijq
ir PVM saskaita-faktiira.

10. Prekiy kokvbé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1 Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei pasléptu trikumuy nebuvima. Prekeés kokybe
privalo atitikti  Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, Tiekéjo Pasitilyme pateiktus
parametrus, taip pat perkamu Prekiu pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiu dvdi / svorj bei
daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

10.2 Jei per Sutartyje nurodyta garanting termina po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos

1

isryskeja paslepty Prekiy trakumu, kurie atsirado ne del to, kad Pirkéjas pazeide Prekiu



naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti
apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kuri Tiekéjas turi pasalinti
defekty ar gedimg. Gaves praneSima Tiekéjas per praneSime nurodyta terming privalo pakeisti
Prekes tinkamos kokybés Prekémis ar paSalinti trikumus ar gedima. Jeigu per praneime
nurodyta terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas
i5laidas dél trikumy Salinimo.

10.3 Garantiniy isipareigojimy terminas yra trys ménesiai. Garantinis terminas visoms
pakeistoms Prekéms ar ju dalims vel isigalioja nuo tinkamai pakeistu Prekiy ar ju daliy
perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavvbés teisés peréjimas, Prekiu pakuoté

11.1 Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniu prekybos rimy ..Incoterms 2010%
taisykles. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas
pradedamas skaiciuoti nuo Sutarties isigaliojimo dienos. lki prekiu perdavimo momento visa
atsakomybé¢ dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

11.2 Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinanéia, kad
Prekiu kokybeé atitinka Sios Sutarties 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty triikumuy.

11.3 Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i8krovimo darbams
reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy itakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo
metu, uztikrinti Prekiy i$saugojima jas gabenant.

11.4 Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos pagal atitinkamoms prekéms ir/ar ju
pakuotems keliamus reikalavimus, taip pat pateikiant atitinkamas Zodines ar simbolines nuorodas
del elgsenos su Prekémis.

11.5 Nuosavybés teis¢ | Prekes Pirkéjui pereina nuo abiejy Saliy saskaitos-faktiros
pasiraS8ymo. Pirkéjas pasiraSo saskaita-faktlira, jei visos Prekes atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, Tiekejo Pasitlyme nurodytus parametrus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti
Sutartyje nustatyti Tiekéjo isipareigojimai.

11.6 Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus isipareigojimus, turi kreiptis { Pirkéja
del saskaitos-faktliros pasiradymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasiraSyti saskaita-faktra arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiraSyti saskaita-faktira,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
saskaita-faktira biity pasirasyta.

12.  Saliy atsakomybé

12.1 Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lictuvos Respublikos teises
aktus, Sia Sutarti ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys isipareigoja
tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiu
veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimtuy
isipareigojimy ivykdyma.

12.2 Pirkejui 30 (trisdesimt) ir daugiau dieny véluojant atlikti mokéjimus Tiekéjui Sioje
Sutartyje numatytais terminais uz kokybiskas ir laiku Pirkejui pristatytas Prekes, Tiekéjui
pareikalavus Pirkéjas moka Tiekéjui 0,03 proc dydzio delspinigius uz kKiekvieng uzdelsta diena
nuo latku neapmokeétos sumos.



12.3 Jei Tiekéjas ne del Pirkéjo kaltés nustatytu terminu nepristato kokybés
reikalavimus atitinkanc¢iy Prekiy, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus {spéjimo ir neapribodamas kity
savo teisiu gynimo bidy pradeti skaic¢iuoti 0,03 proe. dydzio delspinigius nuo nepristatyty ar
pristatyty nekokybisky Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevirsijant 10 proc.
bendros Sutarties kainos.

124 Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 10 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali
pries tai rastu ispejes Tiekeja ir be atskiro Tiekéjo sutikimo:

a)  isskaicCiuoti delspinigiu suma 18 Tiekéjui moketiny sumuy;

b)  nutraukti Sutarti.

12.5 Delspinigiu sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus isipareigojimus.

13. Nenugalimos j¢gos aplinkvhés (force majeure)

13.1 Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiu isipareigojimy pagal 3ia Sutart
neivykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo. kad tai ivyko dél neiprasty aplinkybiy,
kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, idvengti ar paSalinti jokiomis
priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliu veiklai,
politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai,
potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr.840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybeés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymuy isdavimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybeés uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalini nejvykdyma arba netinkama ivykdyma, o isipareigojimu
vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2 Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visuy pagristu
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes. taip
pat pranesti galimg isipareigojimy ivvkdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai
1ényksta isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3 Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba. jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai zala. kuria §i patyré del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

14.  Saliy pareiskimai ir garantijos

[4.1 Kiekviena is Saliy pareiSkia ir garantuoja kitai Saliai. kad:

a)  Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lictuvos Respublikos jstatymus:



b)  Salis atliko visus teisinius veiksmus, btinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus
Prekems tiekti;

¢)  sudarydama Sutarti, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy
istatymu, kity privalomuy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimu, {staty, nuostaty,
potvarkiy, isipareigojimy ir susitarimuy;

d)  §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio
vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1 Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria
Sutarties Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sutarti, konfidencialia ir be iSankstinio kitos
Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie ja jokios informacijos, i§skyrus
atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos {statymuy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo
pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia
mokejimo terminus ir informacijos apie Tiekeja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidZia Prekiy
tiekimo terminus.

16. Sutarties pakeitimai

16.1 Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiitu pazeisti Viesuju pirkimy {statymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas Viesuju pirkimy
tarnybos sutikimas, i$skyrus atvejus, kai toks sutikimas, remiantis Lietuvos Respublikos teisés
aktais, néra reikalaujamas.

16.2 Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties sglyguy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos konkurso salygose.

16.3 Tais atvejais, kai Sutarties salygu keitimo biitinybés nebuvo imanoma numatyti
rengiant konkurso salygas ar (ir) iki Sutarties sudarymo — gali bati kei¢iamos tik neesmines
Sutarties salygos.

16.4 Bet kokie Sios Sutarties bendryjy salygu papildymai ar, iSimtiniais atvejais,
pakeitimai Sutarties pasiraSymo metu jforminami atskiru Saliy susitarimu — _Sutarties
specialiosios salygos™, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis. Esant prieStaravimy tarp
Sutarties bendruju ir specialiyjy salygu taikomos Sutarties specialiosios salygos, jet jos

nepriestarauja Sutarties esmei ir tikslams.

17.  Sutarties vvkdvmo sustabdvmas

17.1 Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiu pristatyma
sutartu laiku.

17.2 Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas del saugojimo priemoniu taikymo.
Tiekejui jokios papildomos islaidos neatlyginamos. jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra
bitinas: deél Tiekejo kokiu nors prievoliu nevykdymo, del iprastiniy oro salygu pristatymo
vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vvkdymo, jei tik $i bitinybe
neatsiranda dél Pirkejo veiksmy ar neveikimo.
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17.3 Jei Prekiy tiekimas stabdomas daugiau nei 30 (trisdesimt) dieny pagal Prekiy
tickimo grafika, ir stabdoma ne dél Tiekejo kaltés, Tiekéjas gali raytiniu pranesimu Pirkéjo
pareikalauti atnaujinti Prekiu tiekima per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutart].

174 Kai del esminiy Sutarties vykdymo klaidy ar pazeidimuy Sutartis tampa
negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél
Tiek¢jo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas | klaidos ar pazeidimo masta, gali nevykdyti savo
isipareigojimo mokéti Tiekejui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti
Sutarties ivykdymo uztikrinimu.

17.5 Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i tikryju buvo
padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei itarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama
vykdyti. Esming¢ klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas
ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo, turintis esminés reikSmes
Saliy prisiimty isipareigojimy tolesniam tinkamam vykdymui.

18. Sutarties nutraukimas

18.1 Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu.

18.2 Tieke¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutarti tik Pirkéjui i esmés pazeidus Sig
Sutarti. Apie tokj Sutarties nutraukima Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui pries 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny. Sutartj nutraukus $iuo pagrindu, Tiekéjas turi teise | atlygi uz Pirkéjui
pristatytas kokybiskas Prekes iki pranesimo apie Sutarties nutraukima dienos, jei Salys atskiru
rasytiniu susitarimu nesusitaria, kitaip.

18.3 Pirkeéjas turi teisg nutraukti $ig Sutartj vienaSali$kai prie§ terming, nesikreipdamas {
teisma, ispéjes Tiekeja prie§ 5 (penkias) darbo dienas esant bent vienam i§ Zemiau nurodyty
pagrindy:

a)  Tiekejas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus i3 esmés
pazeisdamas $ig Sutarti;

by  Tiekejo (subtiekejy) tiekiamy Prekiy kokybeé i§ esmés netenkina Pirkéjo;

¢c) deél Tiekéjo velavimo pateikti Prekes, tolimesnis Sutarties vykdymas Pirkéjui
praranda aktualuma;

d) 18 konkreCiy aplinkybiy tampa akivaizdu, kad Tiekéjas nebepajégs tinkamai ir laiku
vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy (pvz. Tiekéjui inicijuota bankroto byla) ir Pirkéjui pareikalavus
Tiekéjas nepatvirtina, kad sugebes toliau tinkamai vykdyti Sutarti;

¢)  Bet kokiais kitais atvejais, kai Tiekejas i3 esmés pazeidzia Sia Sutart].

18.4 Pirkéjas bet kada turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj ir nesant Tickéjo kaltés,
apie toki Sutarties nutraukima pranesdamas Tiekéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

18.5 Pirkejas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti laiku
pristatytu kokybisky Prekiy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena
esancia Tiekejo skola Pirkejui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

18.6 Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva del Tiekejo kaltes, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar i8laidos, be atskiro pranesimo Tiekéjui ir nereikalaujant jo sutikimo, isieskomi
isskaic¢ivojant juos 1§ Tiekejui mokétiny sumu.
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18.7 Sutarti nutraukus del Tiek¢jo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz laiku
pristatytas kokybisSkas Prekes, Tiekejas neturi teisés | jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos
kompensacija.

19. Taikytina teisé bei giny nagrinéjimo tvarka

19.1 Siai Sutar¢iai ir visoms 1§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lictuvos Respublikos {statymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

19.2 Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliu dél $ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai. nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy
susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveines
vietd,

20. Sutarties aiSkinimas

20.1 Sutartyje, jei reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasmg ir atvirksciai.

202 Kai tam tikra reik3mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiiais ir Zodziais,
vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokeéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas
zodziais.

20.3 Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, jei

Sutartyje nenurodyta kitaip.

21.  SusiraSinéjimas

21.1 Visi prane$imai, informacija. sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal $ig Sutarti, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siusti registruotu pastu, faksu.
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, ar kitais
adresais ar fakso numeriais. kuriuos i$ anksto nurodé viena Salis kitai, pateikdama pranesima
rastu.

Pirkéjas Tiekéjas

Vardas, Valerij Chmelevskij, Andrius Riumskas,

| pavarde, Sutarciy vvkdymo grupés vadovas Vandens padalinio vadovo

pareigos pavaduotojas

Adresas Elektrines g 4. DrikSiniy k., LT-31146 | Liepkalnio ¢ 97B  LT-0212]
Visagino sav. CVilnius

Telefonas =370 (386) 24282 F370(5) 2159222

Faksas =370 (386) 24189 =370 (5) 2159220

ElL paStas Chmelevskifl aiae i arumskasu gelsvals

21.2 Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys. tokia Salis turi informuoti kita
Sali pranesdama apie toki pasikeitima ne véliau, kaip pries 5 (penkias) darbo dienas iki
pasikeitimo. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iu reikalavimu. ji neturi teises | pretenzija ar
atsiliepima. jei kitos Salies veiksmal, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,

priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomentis.




22. Baigiamaosios nugstatos

22.1 Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

22.2 Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po viena
kiekvienai Saliai.

223 Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig
Sutartj jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.4 Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos
teisés aktai.

22.5 Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta. Sutarties lapai turi biti
sunumeruoti vientisa numeracija, susifiti taip, kad nepaZeidziant susiuvimo nebiity galima |

Sutart idéti naujy lapy arba juos pakeisti.

23.  Sutarties priedai

23.1 Priedas Nr. | — Tiekéjo pasitilymas;

24.  Saliy rekvizitai ir paraSai

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

V1 Ignalinos atominé elektriné UAB ,,Gelsva“
Adresas: Elektrinés g. 4, DrukSiniy k., Visagino Adresas: Liepkalnio g. 97B, LT-02121

sav., LT-31146, Visaginas Vilnius

Imoneés kodas 255450080 Imonés kodas 120596772

PVM mokeétojo kodas LT554500811 PVM mokétojo kodas L. T20596772
A.s. LT10 7300 0100 0261 4996 A. 5. LT46 7044 0600 0102 1456
AB bankas ,.Swedbank* AB ,,SEB* bankas

Telefonas +370 (386) 24187 Telefonas +370 (5) 2152441

Faksas +370 (386) 24189 faksas +370 (5) 2152442

Pirkimy ir sutar¢

it adovo pavaduotojas
Talt

“Andrius Rumskas
(parasas) -
4;X. K‘g;, \N,‘j 4



(D,

xS
C

Aphl (31!393 salygy
I priedas
V1 "Ignalinos atoming elekiring”
TIEKEJO PASICLYMAS

DEL GERIAMOJO VANDENSSLIRI9L TALPOS BUTELIUOSE PIRKIMO
2015 m liepos 24 d,

Vilnius
Tiekéjo pavadinimas {feign d{}{}f;’{fi{fd fikin subjekty AR, Gelsva®
grupe, surasomi visi dalyviy pavadinimail,
Tiekéjo adresas Liepkalnio 97h; Vilnius
Imonés kodas fleigu dulyvauja dkio subjekty grupe, 120596772

surasomi vist dalyviy pavadinimai).

LT203967716
AB SEB bankas, 70440, LT467044060001021436
Andrius Rumskus
352159222

832139220

PV moketofo kodas

Bartkor pavadinimas, banko kodas, saskaitos Nr,
i ¥ ¥

UZ pasiilymag arsakinge asmens vardas, pavarde

Telefono numeris

Fakso numeris

arumskasiagelsyait

EL paito adresas

Siuo pasidlymu paZymime, kad sutinkame su visomis wGeriumojo vandens S 1 ir 19 | tulpos
butelinose” pirkimo apklausos bidue sylygomis.

Mes siitlome $ias prekes :

Pirkimo dalis Nr. 1

Mato Maksimalus perkamy prekiy Vit kai T
N . iz Y nt. kaina
Prekés pavadinimas L kai {;Kﬁii?i%}’
vit. kiekis* . Eurbe PVM)
Geriamas vanduo 51 tulpos Vit

hutelinose
! !

Yeripi B
waing o

PR L AN SFIS PRI ST
e PY M (skaidiaig):

GenGla pasiill

PYM 21% (sk 3318206
Bendra pasiiyme kaina Eur su PVYM (skaidiais ir foddiais)** [9487.11

Ir/ Arba

Pirkimo dalis Nr. 2
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Jei suma skaiciais reatitinka swmos Zodiiais, teisinga laikoma suma Zods
nurodomes suapvalintos, palickant du skaitmenis po kablelio,

fais. Kainos pasifilyne

* VI IAE nejsipareigoja nupirkti viso prekiy kiekio.

=¥ Tais arvejals, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekdjui neretkia moketi PVM, jis atitivkamy skiléiu
nepildo ir murodo priefastis, deb kuriy PVM semoka. Jeign pagal galiojancius teisés uktus prievols
apmaoketi PFM tenka perkandiaiai organizacijal, perkanciofi organizacija, pasiidvmy palyginime tikslais
prie tickéfn bendros pasiifymo kainos be PVM prideda sumq, kuriq sudaryty perkanciosios organizacijos
iftaidos apmokant PYM, tatkant toms prekems Lictuyos Respublikos pridetines vertés mokexdio jstatvme
nustatytg PVM tarifa. Tokiu atveju su kily tekéfy pusiifytomis kainomis yra lyginama i vertinama
Kamisijos paskaidivota kaina. Jeigu toks tickéjas tampa pirkimo laimétoju ir su juo sudaroma pirkimo
sutartis, sttarties kaina yra tiekéjo pasiiilyta bendra kaina be PVM.

Teikdami 3f pasiilymy, mes patvirtiname, Kad | miisy sitlomq kaing {skaiciuoti visi mokescial bef visos
vrkdymo i§laidos ir kad mes prisiimame rizikq ul visas i$laidas, kurias, teikdami pasiglymg ir
laikydamiesi Apklausos sqlygy, privaléjome {skailiuoti | pasidlymo kaing.

Karty su pasialymu pateikiami §le dokwnentai:

EHNT. Puteikty dokumenty pavadinimas Dokwmento puslaply skaic¢ing
I [acdiofimas !

2. Maisto tvarkymo paZzyméjimas !

4. Mikrobicloginis tyrimas {
4. Cheminis tyrimus 3

Pasidlymas galivja 30 kalendoriniy dienu nuo pasidlymy pateikimo termino pabaigos,

VieSajam pirkimui teikimmus tiekéjo pasitilymas yra viedas, i8skyrus 1y fnformacija, kuri pagristais
atvejais tiek#jo nurodopm kaip konfidenciati,

Nurodome, kad Sinse pasiilymeo dalyse (dokumentuose] vra puteikta konfidenciali informacija
: : vmo  dalyse s

¥ fenciali  informacija, perkandiofi
infy

it

VLY




5.

Kaunog. 1A

01314 vilnius
Tel:+3705213-07-28
Faks.: +3705213-07-36

info@labtarna.lt
www.labtarnalt
TYRIMY LABORATORLJA GAFTA ir FOSFA
LABORATORIJA-NARE
UAB "LABTARNA"
psl:1/3
TYRIMY PROTOKOLAS Nr. TP15-08484 2015-06-22
Uisakovas:
UAB "Gelsva" Méginiy paémimo data: 2015-06-10
Liepkalnio 978, LT-02121 Vilnius, Méginys gautas: 2015-06-10
Tyrimai baigti: 2015-06-22
UZsakymo Nr. U15-04921 Méginj paéme: UAB "Gelsva”
UZsakymo data: 2015-06-10
Me::mo Tyrimy objektas Analizé Rezultatas
#415-14341 | Saltinio vanduo "Zalia gzrs’a_fSTx 3 vnt., automatizuoty B i Amonis - 0.18 mg/l
bldu ispilstytas i§ grezinio Nr. 31099 | plastikinius LST 150 7150-1:1998 (A)
butelivs. 03 06 2015, AD-3499 Arsenas <2.8 pg/fl
LST ENISO 11885:2009
Bendra minera‘{_irzwécija | 216.0 mg/l
SVP 5.4-124
44444 Bendrasis kaldis ir magnis 2.12 mmoift
LST ENISO 11885:2009
Bendroji organiné anglis <Of.'53~n;§ﬁm-«'
CZ-50P-D06-02-056 (S)
Bendrosios gelezies kiekis 29.0 pg/t
LST 150 6332:1995 (&)
""""""""""""""" Boras C <7Sug/l
LST EN iSO 11885:2009 :
~ Chlorido kiekis 2.7 mE/\
LST ENISO 10304-1:2009 (5)
Chromas ' B <0.42 pg/i
LST ENISO 11885:2009
Cianidai <6.0 pg/l
LSTISO 6703-1:1998
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TYRIMY PROTOKOLAS Nr. TP15-08484 psl:2/3
Mé:jﬁia Tyrimy objektas Analizé Rezultatas
M15-14341 | Saltinio vanduo "Zalia giria™ 5 L x 3 vnt., automatizuotu Drumstumas .11 0V

bidu iipilstytas I8 gredinio Nr. 31099 | plastikinius LSTENISO 7027:2002 (A}
butelius. 03 06 2015, AD-3499 Fluorido kiekis 0.37 mg/l
LST IS0 19359-1:1598 (5}
Gy;siéabris <0.14 ug/l
LST EN iSO 12846:2012, iSskyrus § skyriy (A}
Hidrokarbonatat T 247 mg/t
LST ENISO 9963-2:199%
Kadmis i <0.2 ug/t

LET £14150 11885:2009

calcie s mg ﬂ S
LST ENISO 11885:2009
Kalis .  3e6mofl
LST ENISO 11885:2009
 Magnis ) 16.1 mg/l
LST EN 50 11885:2009
Manganas Z‘S;pgﬂ
LST ENISO 11885:2009
""" Natris © soamgft |
LST EN IS0 11885:2009
] Nikelis <0.56 ug/l
LST ENISO 11885:2009
Nitraty kiekis 1.1 mg/l
LST IS0 7890-3:1598 ()
Nitrito kiekis <0.02 mg/t

LSTEN26777:1999 (A}

Permanganato indeksas <0.8 mg O/l
LST EN IS0 8467:2002 (A)

Sausa liekana (180°C) T233mgt
SVP 5.3-21
Savitasis elektrinis laidis 432 pSfem

LSTEM 77888:2002 (A)




W

badu idpilstytas i§ grezinio Nr. 31099 | plastikinius
butalius. 03 06 2015, AD-3499

Tyrimy rezultatai susije tik su tirlamais méginiais. Tyrimy protokolg dalimis dauginti leidZiama tik su rastidku UAB "LABTARNA" sutikimu.

LT ENISO 113885:2009

TYRIMY PROTOKOLAS Nr. TP15-08484 psl:3/3
Me:rmo Tyrimy objektas Analizé fRezultatas
Mis-14341 | 3ltinio vanduo “Zalia giria” 5 1. x 3 vat., automatizuoty Selanas i <23uglt

LST ENISO 11885:2009

(A} - metodas jtravktas j taboratorijoje patvirtinty metody sqrasa, (K) - tyrimas atliktas Klaipédos padalinyje, (S} - tyrimas atliktas pas

sybrangovus, < - rezultatas mazesnis uZ nustatymo riba. 1$pléstiné neapibréztis apskaicivota standarting neapibrést; padauginus i§

aprepties daugiklio k=2, kuri esant normaliam skirstiniui atitinka 95% pasikliovimo lygj.

Spalva 63mgitet
LSTENISO 7887:2012 1A)
e e
ST EMISO 118852009
T Sulfatokiekis 13.0 mg/t
LST ENISC 10304-1:2009 (5)
-5 o2 S
LST ENISO 11885:2009
R -
LET EMISO 10523:2012 (A
L T
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AKREDITUOTA TYRIMY LABORATORIJA

UAB Labtarna” akredituota Lietuvos nacionalinio
akreditacijos biuro {tyrimai ISO/IEC 17025).
Akreditavimo pazymeéjimas Nr. LA 01.142,

galioja ki 2020-06-15

UAB "LABTARNA"

TYRIMY PROTOKOLAS Nr. TP15-09813
Uzsakovas:

UAB "Gelsva"

Liepkalnio 978, LT-02121 Vilnius,

Uzsakymao Nr. U15-05886
Uzsakymo data; 2015-07-15

Kauno g. 1A

01314 Vilniuys

Tel: +3705213-07-26
Faks.: #3705 213-07-35
info@labtarna.lt

www labtarnale

GAFTA ir FOSFA
LABORATORUJA-NARE

2015-07-20

Meginiy paémimo data: 2015-07-15
Meginys gautas: 2015-07-15
Tyrimai baigti: 2015-07-20

Méginj paéme: UAB "Celsva”

Méginio

Tyrimy objektas
Nr.

M15-17458 | Saltinio vanduo "Zalia giria” § L, automatizuotu bady

iépilstytas i§ gretinio Nr. 31099 | plastikinius butelius.
1507 2015, AD-3527

LST EN IS0 9308-1:2014

Analizé Rezultatas
Koliforminiy bakterijy skaicius 250 ml neaptikta
LST EN IS0 §308-1:2014
Kultivuojamyjy mikroorganizmy <1.0 ksv
skaitius 22°C (A) 1ml
LST ENISD 6222:2001
Kultivuojamujy mikroorganizmy  <1.0ksv
skaicius 37°C {A) 1mi
LST EN IS0 6222:2001
wfs’seudomona;;erugin&a skaicius (A.)A néapt;kta -
250mi
LST ENISQ 16266:2008
Zarniniy enterokoky skaicius (A} 250mti neaptikta
LST EN IS0 7899-2:2001
Zarnyno lazdeliy (E.coli) skaicius 250 mt " neaptikta

Tyrirmy rezultatai susije tik su tiriamais meginiais. Tyrimy protokolg dalimis dauginti leidziama tik su radtitku UAB LABTARNA” sutikimu.

(A} - akredituotas metodas, (K} ~ tyrimas atliktas Klaipedos padalinyje, (S} - tyrimas atliktas pas subrangovus, < - rezultatas mazesnis u
nustatymo riba. i3pléstiné neapibréztis apskaidiuota standarting neapibréitj padauginus i§ aprépties daugiklio k=2, kuri esant pormaliam

skirstiniui atitinka 95% pasikliovimo lygj.

Argakingt asmenys:

| Robertas Zapolskas, Direktorius
e

Yaidas Morkanas, Ch

mijos skyriaus vedéjas

Patvirtinta:

Direktorius Robertas Zapolskas, 2015-07-20
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[GALIOJIMAS Nr. 10
2015-01-02

Vilnius

UAB ,Gelsva” (imonés kodas 120596772), esanti Liepkalnio g. 97 B, LT-02121
Vilniuje, atstovaujama direktoriaus Marijaus Gumbreviciaus
veikiandio pagal jmonés istatus, igalioja, Andriy Rumska, (asmens kodas 38204060402), atstovauti
imong UAB ,Gelsva®”, vetkiant jos vardu ir interesais, santykiuose su visy formy (viesaisiais ir

privadiais) juridiniais asmenimis, taip pat fiziniais asmenimis:

1. teikiant pradymus, gaunant paZzymas, gaunant paaiSkinimus, atsiimant dokumentus,
teikiant, gaunant bei svarstant pasililymus;

2. sudarant ir pasiraant pardavimo sutartis ir jy priedus, kuriy verté ne didesné kaip
100 000 EUR (vienas Simtas tikstanéiy cury);

3. sudarant ir pasira$ant prekiy ir (ar) paslaugy pirkimo sutartis, kuriy verté ne didesné
kaip 5 000 EUR (penki tikstanéiai eury);

4. iSraSant ir pasiraSant PVM  sgskaitas  faktiras  (sgskaitas  faktiras),
perdavimo/graZinimo aktus, krovinio vaztaradéius, pinigy paémimo dokumentus;

5. imant pinigus pagal pinigy priécmimo dokumenta.
> i =3

[zaliojimas galioja iki 2013 m. gruodZio 31 d.
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